PRESIDENCE DE LA REPUBLIQUE REPUBLIQUE DU CONGO
---------------------- Unité*Travail*Progrés

SECRETARIAT GENERAL e
bu GDUVWEMENT

Décret n® 2004- 32 du 19 Février 2004

portant ratification d'un protocole.

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,

Vu la Constitution ;
Vu la loi n°6-2004 du 11 février 2004 autorisant la ratification du protocole relatif a la
création du Conseil de paix et de la sécurité de I'union africaine ;
Vu le décret n° 2002- 341 du 18 aoiit 2002 tel que rectifié par les décrets n> 2002-364
du 18 novembre 2002 et 2003-94 du 7 juillet 2003 portant nomination des membres du
Gouvernement,

DECRETE :

Article unique : Est ratifié le protocole relatif & la création du Conseil de paix et de la
sécurité de l'union africaine.

Le protocole dont s'agit est annexé au présent décret.

2004-32 Fait & Brazzaville,le 19 Févri

enic SASSOU N'GUESSO

Par le Président de la ique,

Le ministre des affaires étrangéres
de la coopération et de la Francophonie

Rod DADA
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PROTOCOLE RELATIF A LA CREATION DU CONSEIL
DE PAIX ET DE SECURITE DE L'UNION AFRICAINE

NOUS, chefs d'Etat et de gouvernement des Etats membres de I'Union africaine ;

CONSIDERANT: [Acte constitutif de [Union afiicaine et le Traité instituant Ia
Communauté économique africaine, ainsi que la Charte des Nations unes ;

RAPPELANT la: Déclaration sur la création, au sein-de I'Organisation de Funité
africaine (QUA), d'un Mécanisme pour la prévention, la gestion et le réglement des
conflits, adoptée par la 29*™ session ordinaire de la Conférence des chefs dElat et
de-gouvernement, tenue au Caire (Egypte), du 28 au 30 juin 1993;

- RAPPELANT .EGALEMENT la dédision. AHG/Dec. 160 (0CXVII) adoptée par la
.37 session- ordinaire de la Conférence des chefs d'Etat et de gouvemement de.
<'OUA,"tenue a Lusaka®(Zambie), ‘du 9 -au 11 juillet 2001, ‘décision par laquelle |z
“Conference’a décidé d'incorporer 'Organe. central-du Mécanismede.'OUA pour 1z
iprévention;zla’ gestion et le r2glement..des conflits. en. tant-qu'organe. dexFUnion,
onformément 3 I'Article 5(2) de I'Acte’ constititif de 1Union africaine; ‘et.demandé
;g 'Secretaire général .de-:procéder -3 1a - révision ~des *structirres, - procédures et
~#ethodes de*travail -de-I'Organé. eentral, y compris .13 possibilité ‘de-ctianger‘son
““dppellation ;" R - '

AYANT-A L'ESPRIT.lesdispositions de la  Charte-des Nations -unies-conférant au
Conseil de :Sécurité la:responsabilité - prindpale du- maintien de la-paix et de la-
'S.écurite internationales, ainsi que celles relatives au réle des accords et organismes
regionaux dans le ‘maintien de Ia paix et de la sécurité internationales et la
nécessité de mettre en place un partenariat plus étroit entre les Nations unies, les

. autres organisations internationales et P'Union africaine, dans la promotion et le
maintien de la paix, de la sécurité et de la stabilité en Afrique;

RECONNAISSANT la contribution des Mécanismes régionaux africains pour la
prévention, la gestion et le réglement des conflits dans le maintien et la jpromotion
de la-paix, de la sécurité et de la stabilité sur le continent, ainsi que la nécessité de
mettre en place et de renforcer'les mécanismes formels de coordination et de _
coopération entre ces Mécanismes régionaux et 'Union africaine ;

RAPPELANT les décisions AHG/Dec.141 (XXXV) et AHG/Dec.142(X0CXV) sur les
- changements anticonstitutionnels de gouvemement, adoptées par la-35*™ session
ordinaire de la Conférence des chefs d’Etat et de gouvernement, tenue a Alger
(Algérie), du 12 au 14 juillet 1999, et la Déclaration AHG/Decl.5(OXVI) sur le -
cadre pour une réaction: de I'OUA aux changements anticonstitutionnels
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gouvernement, adoptée par’la 36'™ session ordinaire de la"Conférence des chefs
d'Etat et de gouvernement, tenue & Lomé (Togo), du 10 au 12 juillet 2000 ;

REAFFIRMANT notre attachement 3 la Déclaration solennelle AHG/Decl. 4
(OXVI) sur la Conférence de la sécurité, Ia stabilité, le développement et Ia -
coopération en Afrique (CSSDCA), adoptée par la 36°™ session ordinaire de la
-Conférence des chefs d'Etat et de gouvernement de I'OUA, tenue 3 Lomé (Togo),
du 10 ‘au 12 juillet 2000, ainsi qua la Déclaration AHG/Decl.1(CXVII) sur e -
"Nouveau Partenariat pour le développement de I'Afrique (NOPADA)", qui a été
adoptée par la 37°™ session ordinaire de la Conférence des chefs d'Etat et de
gouvernement de I'OUA, tenue 3 Lusaka (Zambie), du 9 au 11 juillet 2001 ;

EXPRIMANT EN OUTRE notre attachement & la Déclaration AHG/Ded.2(XXX) -
portant Code de Conduite pour les relations inter-aficaines, adoptée par la 3057
‘session ordinaire de I3’ Conférence des chefs d'Etat et de gouvern é;'_fghe,qt':;gg;ff QUA,
tenue a Tunis (Tunisie), du:13.30.15 juin?1994 - dinsiquala Convent

FOUOEOe DUA

.""D. -'-r,j. T i
‘Alger (Algerie), du 12 au 14juillet 1999.

sur Ja piglention et I3 it Contrele.temorisme;-adoptée fpar-la- 351556 or:,
dir aicé@e;e]a.;fonférence:.d es. chefs d'Etat et de:gouvernement:de 1'OUA; tenue’s”

PREOCCUPES par les conflits armés qui continuent-de-sévir-en-Afrique et-parle’
fait¥qu'audin facteur inteme n'a autant contribué au déclin socio-économique du
continent €taux souffrances des populations civiles que le fléau des conflits au sein
de nos Etats et entre nos Etats ;

‘PREOCCUPES EGALEMENT par le fait que les conflits ont contraint des millions
de personnes, y compris des femmes et des enfants, & prendre le chemin de l'exil
et a devenir des réfugiés et des personnes déplacées, privées de tout moyen de
subsistance, de dignité humaine et d'espoir ;

PREOCCUPES EN OUTRE par le fléau des mines terrestres sur le continent et
RAPPELANT, a cet égard, le Plan dAction sur la transformation de I'Afrique en
une Zone exempte de mines, adoptée par la premiére Conférence continentale des
experts africains sur les mines anti-personnel, tenue & Kempton Park (Afrique du
Sud), du 17 au 19 mai 1997, et entérinée par la 66°™ session ordinaire du Conseil
des ministres, tenue a Harare (Zimbabwe), du 26 au 30 mai 1997, ainsi que les
décisions subséquentes adoptées par I'OUA sur cette question ;

EGALEMENT PREOCCUPES par I'impact de Ia prolifération, de la circulation et du
trafic illicites des. armes légéres et de petit calibre sur la paix et la secur_i!_:e en
Afrique, ainsi que sur les efforts visant a améliorer les conditions de we_c_ies
peuples africains, et RAPPELANT, & cet égard, la Déclaration sur la position..-
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commune africaine sur la prolifération, la. dirculation et le trafic illicités des armes
Iégéres et de petit calibre, adoptée par la Conférence ministérielle tenue a Bamako
(Mali), du 30 novembre au 1% décembre 2000, ainsi' que- les décisions
subséquentes adoptées par 'OUA sur cette question;

CONSCIENTS de ce que les problémes causés par les mines terrestres ainsi que
par la prolifération, la circulation et le trafic illicites des armes Iégéres et de petit_
calibre constituent une grave entrave pour le développement socio-économique de
I'Afrique et quils ne peuvent étre surmontés que dans le cadre d‘une coopération
accrue et mieux coordonnée au niveau du continent ; :

CONSCIENTS également- du fait que le développement d'institutions et d‘une
culture démocratiques fortes, le respect des droits de I'homme et de I'Etat de droit;:
ainsi‘que la mise en oeuvre de programmes de redressement post-confits et de
poliiques de développement durable sont essentielles a la promotion de la sécurité
ollective, d'une paix et d'une stabilité durables et a la prévention de conflits;:

i B ... A S O L e L D
“RESOLUS 3 renforcer notre capacité a faire face aufléau_des -conflits..succle.
{g?g‘ge_n_t et-a“assurer que I'Afrique;a travers -‘[‘Union"aﬁiainé;’jdq@{ﬁpg'glgggé
pigmier-plan dans la restauration de la paix, dela:stabilité et de la 'sécurité sur le”.

continent ;

-----

DéSIREUX de mettre en place une structure opérationnelle -pour la ‘mise en
—ceuvre -efficace des décisions - prises- dans ‘les. domaines de la prévention des
‘conflits, “du “rétablissement de la paix, ‘des opérations d'appui a la paix et de
lintervention, ainsi-que de la consolidation de la paix et de la reconstruction apres

les conflits, conformément & I'autorité conférée a cet. égard par I'Article 5(2) de

I'Acte constitutif de I'Union africaine;

SOMMES CONVENUS DE CE QUI SUIT :

ARTICLE PREMIER
DEFINITIONS

Au terme du présent Protocole :
a) « Protocole » signifie le présent Protocole ;

b)  « Déclaration du Caire » signifie la Déclaration sur la création, au SEi“dd&'
¢ I'OUA, du Mécanisme pour la prévention, la gestion et le reglement des
conflits ; £ e '
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c) Déclaration de Lomé » signifie la Déclaration sur le cadre pour.une
réaction de I'OUA aux changements .anticonstitutionnels ~ de
gouvernement ; - :

-d) . «Acte constitutif » signifie 'Acte cénsﬁtuﬁf-de ['Union afticaine ;-
e)  «Union » signifie 'Union africaine ; .

f)  «Conférence» signifie .la Conférence des chefs dEtat et de
gouvernement de I'Union africaine;

.g)  « Commission » signiﬁe la Commission de I'Union aﬁicaine :

h) .« Mecamsme.s regmnaux:gx srgmﬁe les yecanlsmes regmnaux africains .

......

1% _;1-4';f__I_Etal-s_.membr_es';»%sign]ﬁﬁﬁ!at;giiqf@bm;zdEt-lﬂJﬂ,igm:aﬁiéTﬂE‘.-""_

ARTICLE 2
. CREATION, NATUREET STRUCTURE :

1. % Il est crée, au sein de I'Union, conformément & I‘Article 5(2) de I'Acte

zconshtut:f un Conseil de paix et de sécurité, qui est un organe de décision

‘permanent pour la. preventlon la gestion et le réglement des conflits. Le Conseil

de pa[x et de sécurité constitue un systéme de sécurité collective et d'alerte rapide,
~isant a-permettre une réaction rapide et efficace aux situations de COI'lﬂlt et de
crise en Afrique.

2.  Le Conseil de paix et de sécurité est appuyé par la Commission, un Groupe
des sages, ainsi que par un systéme continental d‘alerte rapide, une force africaine
prépositionnée et un Fonds spécial.,

ARTICLE 3
OBIJECTIES

Les objectifs du Conseil de paix et de sécurité sont :

a. de promouvoir [a paix, la sécurité et la stabilité en Afrique, en vu
- d'assurer la protection et la préservation de la vie et des biens, le
bien-&tre des popuiations africaines et de leur environnement, ainsi

que la création de conditions propices a un développement durable ;

%
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confunnement d I'Arhde 4(ci) de I‘Acte constitutif ;

. de promohvolr et encourager les'p
-~ gouvernance et T'éat de’droit;fa- “protectioni-des’ droits"de- I'hommgeff
“des libertés fnndamentales, le respect du”Giractére ‘sacé de "Ig“ﬁqf’
“-humaine, - insi que du“droit intemational humanllzlre, dans Ie c_gdre

_ des efforts de prévention des" conﬂtts e .

5

d'anticiper et de srévenir les conﬂ:ts Lorsque des conﬁlts edatent, le
Conseil de paix e: de sécurité aura la responsabilité de rétablir et de
consol:der la paix zn vue de fadliter le réglement de ces conflits ;

_de promouvmr ‘et de meth-e en ceuvre des acl:wites de consehdahon

de la paix et de reconstruction aprés les. conflits pour consolider la
paix et prévenir [a résurgence de la violence ; -

de’ coordonner et dharmoniser les efforts du continent dans la
prévention et Ia lutte contre le terrorisme-international sous tous ses
aspects ; - )

d’ eIahorEr une po!‘ﬁque de defense -commune - de I'Unmn e

:?WA -._-l, e .:Wﬁﬁﬂ*ré"w?w . :HF
oy A = > ;
a Fbon e

-, Py -
o m"ﬂﬂ,-.h&-m

coe T ey (e,
ratiques démocratiques;; =

ARTICLE 4
- PRINCIPES -

Le Conseil de paix et de sécurité est guidé par les principes énoncés dans
[Acte constitutif, la Charte des Nations Unies et la Dédaration universelle des droits
de 'homme. Il est, en particulier, guidé par les principes suivants:

a.

b.

le reglerhent pacifique des différends et des conflits ;

Fia réaction rapide pour ;na‘mser les situations de crise avant qu'elles

ne se transforment en conflits ouverts ;

le respect de I'état de droit, des droits fondamentaux de I'homme et
des libertés, le respect du caractére sacré de la vie humaine, ainsi que
du droit internatfonal humanItaire 4 :

Ilnterdependance entre le deve!oppement som&economnque et la
sécurité des peuples et des Etats ;



e. le respect de la souveramete et de I'lntegnte territoriale des Etats
~ membres ;

£ la non-ingérenge d’un Etat membre dans les affaires intérieures dun
. autre Etat membre ;

-g. I'égalité souveraine et I'interdépendance des Etats membres ; -
~h. le droitinaliénable a une existence indépendante ;

i. le respect des frontiéres existant au moment de laccessiun a
I'indépendance ; :

.5+ le droit de I'Union d'intervenir dans un Etat membre sur déumon ﬁgﬁg
Canferenr:e dans” certaines circonstances graves;:a savﬂtr [es cnmes“
:de guerre; le gériocide, les crimes contre I'humanlte_.-confannementa ¥
TArticle4(h) de FActe constitutif;  ~

le droit des Etats membres “de solliciter {'mtérventton «de 1'Union pour..-.
restaurer la paix et fa sécurité, cow.fc-rmement a I'Article 4(j) de l'Acte

constitutif.

.
L]

ARTICLE 5
COMPOSITION

1. Le Conseil de paix et de sécurité est composé de qumze membres ayant des
droits égaux et élus de la maniere suivante:

a. dix membres élus pour un mandat de deux ans ; et
b. cing membres élus pgur un.mandat de trois ans en vue d'assurer la
continuité

2.  En élisant les membres du Conseil de paix et de sécurité, la Conférence
applique le principe de la représentation régionale équitable et de la rotation, et
tient compte des critéres ci-aprés pour chaque Etat membre postulant:

a. I'engagement a défendre les.principes de I'Union ;
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b. " la contribution 2 la promotion et au maintien de la paix et de la
Securite en Afrique - 3 cet égard, une expérience dans le domaine des
operations d'appui a la paix constituera un atout supplémentaire;

C. . la capacité et I'engagement & assumer les responsabilités lides 2 la
qualité de membre ; ' '

d. la -partiipation aux. efforts de réglement des confits, de
rétablissement et de consolidation de la paix aux niveaux régional ef
continental ; .

e la disposition et la capacité 3 assumer des responsabilités en ce qui

concerne les initiatives régionales et continentales de réglement des

“conflits’s

f.;  a contribution.-au-Forids de-la paix ~et/ou- 3" un; Fonds.spedal créé-

‘pourun.but spédifique

-Q.. .-le respect:de Ia"gouvernance canstitutiorinelle;-conformément-3-la-
-Déclaration de.Lomé, ainsi que de I'Etat de-droit et  des droits de

, Thomme ; -

h. I'exigence pour les Etats membres postulants d'avoir des Missions
permanentes aux siéges de I'Union et des Nations unies dotées du
personnel adéquat et suffisamment équipées pour leur permettre
d'assumer les responsabilités liées A la qualité de membre ;

i. I'engagement a Horiorer les obligations financiéres vis-a-vis de I'Union.

Un membre sortant du Conseil de paix et de sécurité est immédiatement
rééligible:

-La Conférence procéde & une évaluation périodique pour déterminer- dans
quelle mesure les membres du Conseil de paix et de sécurité continuent a
remplir les critéres énoncés a l'article 5-2 et prendre toute action appropriée
a cet égard.
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RTICLE 6
Foncrions

1. Le Conseil de paix et de sécurité assume des fonctions dans les domaines

suivants :

d.

b.

promotion de la paix, de la sécurité et 'de la stabilité en Afrique;

. alerte rapide et diplamah‘e préventive ;

rétablissement de la palx, y compris les bons offices, la rned’ ation, la
cent:lllatxon et l'enquéte ;

opérations d'appui a la paix et intervention, conformément a I‘Art:de
4(h) et (1) de I'Acte constitutif : =

consolidation de la- paix et reconstruiction. post-conflit ;'
action humanitaire et gestion des catastrophes *
toute autre fonction qui pourrait &tre décidée par la Conférence.

ARTICLE 7
~ Pouvoms

1. Conjointement avec le Président de la Commission, le Conseil de paix et de

sécurité :

a.

anticipe” et prévient les différends et les conflits, ainsi que_ les
politiques susceptibles de conduire & un génocide et a des crimes
contre I'humanité ;

entreprend des activités de.rébablissement et de cgnsolidation de la
paix lorsque des conflits éclatent, pour fadiliter leur réglement;

autorise I'organisation et le déploiement de missions d'appui a la paix;
élabore les directives générales relatives & la. conduite de ces

missions, y compris le mandat desdites missions, et procede a la
révision périodique de ces directives;
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recommande a la Coniirence, conformément a I'artide 4(h) de I'Acte
constitutif, l'intervention au nom de I'Union dans un Etat membre
dans certaines circonstances graves, a savoir les crimes de guerre, le
génocide et les crimes contre Thumanité, tels que définis dans les

. conventions et instruments intemationaux pertinents;

appmuvé les modalités dintervention de I'Union dans un Etat
membre, suite 3@ une. décision de la Conférence conformément a
I'article 4(j) de I'Acte constitutif; )

impose, conformément & Ia -'Dédaréﬁop de Lomé des sanctions
chaque fois qu'un changement anti-constitutionnel de gouvernement
se produit dans un Etat membre ;

‘met en ceuvre la politique de-défense commune de I'Union ;-

assure [a.mise-en ceuvre de-fa-Convenuon ‘de'OUA-sur la‘prévention’
et lalutte”'contre le” terrorisme et des : autres .Conventions' et
1instruments intemationaux, continentaux et régionaux pertinents, et .
‘harmonise et coordonne les efforts visant 3 combattre le terrorisme
international, au niveau continental et régional;

assure une harmonisation, une coordination et une coopération
étroites ‘entre les Mécanismes régionaux et I'Union dans la promotion
et le maintien de la paix, de la sécurité et de la stabilité en Afrique;

assure la promotion et le renforcement d‘un partenariat solide pour la
paix et la sécurité entre I'Union et les Nations unies, et leurs agences
ainsi qu'avec les autres organisations internationales competentes ;

“élabore les politiques et les actions nécessaires pour que toute

initiative extérieure dans le domaine de la paix et de la sécurité sur le
continent soit entreprise dans le cadre des objectifs et des priorités de
'Union ;

suit, dans le cadre de ses responsabilités en matiere de prévention

11111

des conflits, les progres réalisés-en ce qui concerne la promotion des
pratiques démocratiques, la bonne gouvernance, I'état de droit, la
protection des droits de I'homme et des libertés fondamentales, le



10

respect du caractére sacré de la vie humaing, ainsi que du droit
international humanitaire, par les Etats membres;.

n. favorise et encourage la mise en ceuvre des conventions et ftraités
internationaux pertinents de I'OUA/UA, des Nations unies, ainsi-que -
d'autres conventions et traités Internationaux pertinents sur le
controle.des armes et le désarmement ;

0. examine et prend toute action appmpnee dans la cadre de son
mandat dans les situations ol i'mdep&ndance nationale et la
souveraineté d'un Etat membre sont menacées par des actes
d'agression, y'compris par des mercenaires ; '

p. appwe et facilite I'action humanitaire dans Ie.s 51tuat10ns de conflit .
‘armé oI’ de Catdstroph naturelle grave ° %

£

=q. soumet,ya travers son . Président, : des-,‘rappnrtsrregul:ersamﬁamlam;

A -.-'E.hr.‘

“Conférence sUr ses activités et I'état de la~paix et 'de la sécurité en

-.-1:..111&.’*;&@.’@;3

Afrique ; et”

se prononce sur toute autre question ayant des Incidences sur le
maintien de la paix, de [a sécurité et de la stabilité sur le continent, et
exerce les pouvoirs gue lui délégue la Conférence, conformement a
l'article 9(2) de I'Acte constitutif.

(e Les Etats membres reconnaissent qu'en sacquittant de ses devoirs au terme
du present Protocole, le Conseil de paix et de secunte agit en leur nom.

3. Les Etats membres conviennent d'accepter et d'appliquer les décisions du -
Conseil de paix et de sécurité, confonnementa I'Acte constitutif. ’

4, Les Etats membres convienhent . d’apporter leur entiére cc.operation au
Conseil de paix et de sécurité et de faciliter toute action qu'il entreprendrait en vue
de la prévention, de la gestion et du réglement des crises et des conflits, en vertu
des responsabilités qui lui sont confiées au terme du présent Protocole.

———e
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ARTICLE 8
PROCEDURE

Organisation ef réunions

1. Le Conseil de paix et de sécurité est organisé de manire 3 pouvoir exercer
ses fonctions en permanence. A cet effet, chaque membre du Consell de paix et
de sécurité doit avoir, en tout temps, un représentant au Siége de ['Union. ~* -+ -

2. Le Consell de paix et de sécurité se réunit.au niveau des représentants
permanents, des ministres ou des chefs d'Etat et de gouvernement. Il est
convoqué aussi souvent que nécessaire au niveau des représentants permanents;- - |-
et au moins deux fois par mois. Les- ministres ‘et les chefs d'Etat et.de~<|%
gouvernement se réunisse:j.t au moins une fois par an, respectivement. = - - -

AUdlon.. S5 0 ;
4, “slorsquun ttatmembre propose d'abriter une réunion:du Conseil dé paix st depsl2
;sécurité, .et.sous réserve de Vacceptation de cette invitation:par les.deux tiers;desizz |2
»membres-du: Conseil de’paix et de-sécurité, cet Etat:membre prend:en:charge les *
“incidences financiéres ;additionnelles. que: la:tenue ‘de Ta- réunion hors du sidgge de
“I'Union-aura-entrainées-pour-la Commission. ' o

+3.  Les réunions: du’ Conseil de paix et de sécurité 'se- irnnent - Sisgetda 24| %

! —
- Nl

Structures subsididires et sous-Comités

5. Le Conseil de paix et de sécurité peut créer les structures subsidiaires qu'il
juge nécessaires a I'exercice de ‘ses fonctions. Ces structures subsidiaires peuvent
comprendre des comités ad hoc de médiation, de conciliation ou d'enquéte,
composés d'un Etat ou d'un groupe d'Etats. Le Conseil de paix et de sécurité peut
€galement recourir 3 toutes autres formes d'expertise militaire, juridique et autre,
requises pour I'exercice de ses fonctions. .

Présidence
6. La présidence du Conseil de paix et de sécurité échoit, 3 tour de role, aux

membres du.Conseil de paix et de sécurité, dans I'ordre alphabétique de leurs
noms. Chaque Président demeure en fonction pendant un mois.




12

Ordre du jour

7..~ L'ordre du jour provisoire du Conseil de paix et-de sécurité est établi par le
Président du Conseil de paix et de sécurité sur la base des propositions soumises.
par le-Président de la Commission et les Etats membres. Un Etat membre ne peut -
s'opposer a l'inscription d'un point a I'ordre du jour provisoire.

uoruim

8. Le quorum est constitué des deux tiers des membres du Conseil de pa:x et
de secunte

Candmte a'es debaty

79, wnLe Conseil de ‘paix’ et de sécurité. tlﬁﬂt des réunioris. 3. huis.'dos. . Tout’
“membre: -‘du"Conseil ‘depaix et de ‘$écurité; s -est ‘partie -3-un, cenﬂit U “3-Une:
a,sﬂ:ua!icm soumis a. Fexa examen .du. Conseil de pametde sécurité, .ne: part:qpemlram:v

-‘-wd*ebats nizau; processus de pnse de décision relatifs a ce conflit.ou a:cette situation.

.-;-Ce membreipeut étre invité a presenter sa -position au Conseil . de.paix -et-de
sécurité et'se’retirera ensuite de la réunion.

1. LkeiConseil de paix et de secunte peut décider de fenir des reunions
publ:ques A cet effet :

a. tout Etat membre qui n'est pas membre du Conseil de paix et
de sécurité, s’ est partie @ un conflit ou 3 une situation SOUI:TIIS
a Iexamen du Conseil de paix et de sécurité, est invité a
présenter sa position et & participer sans droit de vote aux
débats ;

b. tout Etat membre qui n'est pas membre du Conseil de paix-et
de sécurité peut étre invité 3 participer, sans droit de vote, aux
débats sur toute question soumise au Conseil de paix et de
sécurité, a chaque fois que cet Etat membre estime que ses
intéréts sont spécialement affectés ;

C. tout Mécanisme régional, toute organisation :'ntemation'aie ou
organisation de la société civile impliqués et/ou interesses
“dansfpar un conflit ou une situation soumis a l'examen du
Conseil de paix et de sécurité, peut étre invité & participer, sans
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droit de”vote, aux débats relatifs & ce conflit ou & cette
situation.

11.  Le Consell de paix et de sécurité peut avoir des consultations informelles
avec les parties concernées ou intéressées par un conflit ou une situation soumis & -
Fexamen du Conseil de paix et de séaurité, ainsi quiavec les Mécanismes
régionaux, les organisations internationales et les organisations de la société cvile, -
a chaque fois que cela est-requis pour l'exercice de ses responsabilités.

Vote
12.  Chaque membre du Conseil de paix et de sécurité dispose d'une voix.

13. -Les décisions du Conseil da paix et de sécurité sont généralement guidées par

'fe principe du consenisus: “A'défaut de congensiis; Te Conseil de paix et de SEcUNiA Pafs
-adopte ses décisions: sur'les questions.de- procédure a-la-mgjorité. Simple; tandis 5= |-

que;les décisions’ stir toutes les autras quéstions sont prises. . la‘majoritéides delix3
" Hegs+ de ses membreés Votants. T ' -

Ak

R
e §
b

L e e e e SN
Jglement intérieur

(3

14."Le Conseil de paix et de sécurité: étzblit-son ‘propre-reglement intérieur; dans
‘lequel U fixe la convocation-de ses réunions, la conduite des débats, la publicité et
les procés-verbaux des séances, ainsi que tout autre -aspect pertinent de son
travail, pour examen et approbation par la Conférence. '

ARTICLE9
"MODALITES DE SATSINE ET D'ACTION

1. le Consell de paix et de sécurité prend les initiatives et conduit les actions
quil juge 3ppropries concernant les situations de conflit potentiel ainsi que celfes
ot des conflits ont déja éclaté. Le Conseil de paix et de sécurité prend également
toutes les mesures requises en vue d'empécher gu'un conflit pour lequel un
réglement a déja été trouvé ne dégéndre 3 nouveau.

2. Acette fin, le Conseil de paix et de sécurité utilise les moyens & sa discrétion
pour se saisir d’'un conflit ou d’une situation, soit 3 travers Iaction collective du
Conseil lui-méme, soit & travers son Président etfou & travers le Président de a
CSmmEssion, le Groupe des sages etjou en collaboration avec les Mécanismes
régionau_x. , :
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ARTICLE 10

LE ROLE DU PRESIDENT DE LA COMMISSION

1. = Le Président de la Commission, sous Ifautorité du Conseil de paix et de -
sécurité et .en consultation avec toutes les parties impliquées dans un conflit,
déploie tous les efforts et prend toutes les initiatives jugées appropriées en vue de
la prévention, de la gestion et du réglement des conflits.

2. A cette fin, le Président de Ia 'Commission:

3. peut attirer l'attention du Conseil de paix et de sécurité sur toute

affaire qui, a son avis, pourrait mettre en danger la paix, la sécurité et
la stabilité sur le continent ;’

b.~"¥ pedt ‘attirer T'attentiori du Groupé des sages.sur toute affalre g, 3"
son avis, .mérite leur -attention ;-

C.  .peut, de sa propre initiative ou & la demande du-Conseil de-paix'et de"
. »sécuritd, user de ses bons offices, soit personnellement, soit par
T'intermédiaire d'Envoyés spéciaux, de Représentants -spéciaux, du

" Groupe ‘des sages ou des Mécanismes régionaux pour prévenir les
conflits potentiels, régler les conflits en cours et promouvoir les
initiatives et les efforts de consolidation de la paix et de reconstruction

post-conflit.
3. Le Président de la Commission assure =
a. la mise en ceuvre et le suivi des décisions du Conseil de paix et de

sécurité, y compris l'organisation et le déploiement des missions
d'appui a la paix autorisées par le Conseil de paix et dé sécurité. A
- cet égard, le Président 'de la.Commission tient le Conseil de paix et de
sécurité informé des développements relatifs au fonctionnement de
ces missions.  Tous les problémes susceptibles d'affecter le
fonctionnement continu et effiace de ces missions sont soumis au
Conseil de paix et de sécurité pour examen et la suite utile a donner,
le cas échéant ;

b. = la mise en ceuvre et le suivi des décisions prises par la Conférence,
conformément a I'Article 4 (h) et (j) de I'Acte constitutif ;
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C.  la préparation de rapports et de documents exhaustifs et périodiques,
tel que requis, afin de permettre au Conseil de paix et de sécurité et
aux autres structures subsidiaires d'assumer leurs fonctions avec
efficacité.

4. Dans I'exercice de ses fonctions et pouvoirs, le Président de la Commission -
est assisté du Commissaire chargé des questions de paix et de sécurité, qui est le
responsable des questions du Conseil de paix et de sécurité. Le.Président de la
Commission fait également recours aux autres ressources humaines et matérielles
disponibles au sein de la Commission pour préter au Conseil de paix et de sécurité,
les, services techniques et le soutien requis.- A cet égard, un Secrétariat du Conseil
de .paix-et de sécurité sera. mis en place au sein de la Direction traitant des
questlons liées 3 la prevention a la gestion et au réglement des conflits.

. ARTICLE11 ...
‘Le GROUPE DES SAGES
. '\,':_ '{ ‘:-'-_-..':\.-él_f"r i h
v 12 3 Pour vemr en’ appuf aux efforts ‘du Consed de paix et de secunte et dceua .

du Président de la Commission, en particulier dans.le- domaine de‘la prévention des .
conﬂ:ts il est crée un Groupe des sages. 8 :

2. © Le Groupe des sages est composé de cinq personnalités africaines,
hautement respectées, venant des diverses couches de la société et qui ont
apporté une contribution exceptionnelle a la cause de la paix, de la sécurité et du
développement sur le continent. Elles sont sélectionnées par le Président de la
Commission, aprés consultation des Etats membres concernés, sur la base de la

représentation régionale et nommées pour une période de trois ans par la
Conférence: : o -

3 Le Groupe des sages fournit des services consultatifs au Conseil de paix et
de sécurité et au Président de la Commission sur toutes questions relatives au
maintien et a la promotion de la paix, de la sécurité et de la stabilité en Afrique.

4, - A la demande du Conseil de paix et de sécurité ou du Président de la
Commission ou de sa propre initiative, le Groupe des sages entreprend les actions -
Jugées appropnees pour venir en appui aux efforts du Conseil de paix et de
sécurité et a ceux du Président de la Commission en vue ‘de la preventmn des
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conflits, et se prononce sur toutes questions lides 3 la promotion et au maintien de
la; palx, de la secunte et de la stabilité en Afrique.

5. Le Groupe des sages fait rapport au Conseil de paix et de sécurité et, par
I'intermédiaire de celui-ci, & la Conférence.

6. Le Groupe des sages se réunit en tant que de besoin pour l'exercice de son
mandat. Le Groupe des sages tient normalement ses réunions au siége de I'Union.:
En consultatlon avec le Presuient de.la Commission, le Groupe des sages peuttenir
des. reumons en dehors du siege de 'Union.

7..  Les modalités de fonctionnement du Groupe des sages seront élaborées par
le Président de la Cornmlssmn et approuvées par le Conseil de-paix et de sécurité. :

3-:.: Les Indemnltes des membres du Groupe des sages sont dete.;mmees‘ paﬁgﬁg
+* Président de la Commission, conformément au reglement;ﬁnancner de ['Union=&=""*

ARTICLE 12
- SYSTEME CONTINENTAL D’ALERTE RAPIDE

17 . Pour faciliter la prévision -et la prévention des conflits, un 5ysterne
continental d'alerte rapide appelé systéme d'alerte rapide est cree

2 Le Systéme dalerte rapide est composé:

‘a. d'un centre d'observation et de contréle dénommé « Salle de veille »,
situé a la Direction de la gestion des conflits de I'Union et chargé de la
collecte et de I'analyse des données sur la base d'un module approprié
d'indicateurs d'alerte rapide; et

b. des unités d'observation et de contréle des Mécanismes régionaux
directement liées par des moyens de communication appropriés a la Salle -
de veille et qui collectent et traitent les données recueillies a leur niveau
et les transmettent 3 la Salle de veille.

3. La Commission collabore également avec les Nations unies, leurs agences et -
d‘autres organisations internationales compétentes, les centres de recherche, les
institutions- universitaires et les ONG, pour faciliter le fonctionnement efficace du
Systéme d'alerte rapide.
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4. e Systtme d'alerte rapide élabore un module d'alerte rapide sur la base
‘d'indicateurs  politiques, économiques, sodaux, militaires et humanitaires
clairement définis et acceptés qui sont -utilisés pour analyser Iévolution des
situations sur le continent et reccmmander la meilleure action a prendre

5. Le Président de la Commission utilise les” informations recueillies par le
Systéme d'alerte rapide peur informer le Conseil de paix et de sécurité des conflits
potentiels et des menaces & la .paix et a la sécurité en Afrique et pour
recommander les mesures 3 prendre. Le Président de la Commission utilise
également ces informations pour. s'acquitter des responsabilités et foncbons qui lui
sont confiées au terme du present Protocole.

6.” Les Etats membres s'engagent a “faciliter V'action rapide entrepnse par’ le;
“Conseil-de paix et de” sécurité et/ou’le Président de la'Commiission sur Ia‘hase dés”
4 'nfonnaﬂons recueﬂhes dans Ie CE!-"Tre s Systéme d'alerte rapide.

1

? by LeRIESl{iEnt de la‘Commission elabore les détails: prabques liés a la‘mise'en
_..place du Systéme d'alerta rapide et prend toutes-les mesures nécessaires pour son
fnnctmnnanent efﬁcace en; ccnsultahon avec: |es Etats membres;:les ‘Mécanismes’
{ “régionaux,’ les Nations unies et d’autres institutions compétentes.

i ' ARTICLE 13 ,
: FORCE AFRICAINE PREPOSITIONNEE

Composition

1. = Pour permettre -au  Conseil de paix et de sécurité d'assumer ses
responsabilités en ce qui concerne le déploiement de missions d'appui a la paix et
l'intervention, conformément a l'article 4 (h) et (j) de I'Acte constitutif, il est cree
une Force africaine prépositionnée. Cette Force est composée de contingents
multidisciplinaires en attente, ave¢ des composantes civiles et militaires, stationnés
dans leurs pays d'origine et préts a étre deployees rapidement, aussitot que requis.

2. A cet effet, les Etats membres prennent les mesures nécessaires pour mettre
en place des contingents prépositionnés pour partuaper aux missions d'appui a la

par la Conférence. Les effectifs et’la nature de ces contingents, leur degré de
préparation et leur emplacement général sont déterminés, conformément aux
régles de procédure opérationnelles des missions d'appui a la paix de I'Union, et

odisiop B

paix décidées par le Conseil de paix et de sécurité ou 3 une intervention autorisée -




18

seront soumis a des examens périodiques, tenant compte des situations de crise et

de conflit.
Handai' .
3. La Force africaine prepc-s:tmnnee assume, entra autres, des fonctions dans -
les domalnes suivants :
a. missions d'observation et de contrdle >
b.  autres types de miésions d'appui 3 la paix ;
c. intervention dans un Etat membre dans certaines circonstances. .|

s EOR dep!c:-tement pFE‘UEl"ltlf af’n d'éviter: (i), qu un d:fferenddou un{mnﬂmﬂeéﬁ
: =s'aggrave,  (Ii): quin-conflit-violent e cotire= nesétende 3 des Z0nes

e.
i 7

g.

graves ou a la demande d'un Etat membre afin de rétablir la paix et la
- séeurité, conformement a l'artic'a 4-(h) et (7) de 'Acte"constitutif

~.ou Etats voisins, ou (i) la resurgence defa wo[ence aprés-quédes **
- -parties 3 aun conflit sont parvenues 3-un:accord ;

~consolidation de la paix, notamment le désarmement et la
demoblllsatu}n aprés les conflits ; '

assastance humanitaire pour atténuer les souffrances des populations
Civiles dans les zones de conflit et action visant 3 faire face aux
catastrophes naturelles ; et

toutes autres fonctions que pourrait lui confier le Conseil de paix et de_
sécurité ou la Conférence.

4.  Dans l'exercice de ses fancbans la Force africaine prépositionnée coopere,
en tant que de besoin, avec les Nations unies et leurs agences, les autres
organisations internationales et régionales compétentes, ainsi qu'avec les autorités
et les ONG nationales.

5. Les tiches détaillées de la Force africaine prepos:ttonnee et son concept
diopération pour chaque mission autcrisée doivent étre examinés et approuvés par
le Conseil de paix et de sécurité sur recommandation de la Commission.

FN S
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C‘ammandement

6. - Pﬂur chacune des . opérations mtreprises par la Force afficaine
prépositionnée, le Président de la Commission nomme un Représentant spédal et
un Commandant de la Force, dont les rdles et fonctions détaillés sont définis dans -
des directives appropnees conformément aux regles de procadure 0pemt|0nnelles
des mlsszons d'appur ala pazx.

7. Le Represen!ant spécaal fait rapport au Président de la Commission par les :
voies hiérarchiques appropriées. Le Commandant de la Force fait rapport au
Représentant, spécial. Les Commandants des contingents font rapport au
Commandant de la Force, alors que les composantes civiles font rapport au
Representant speqal.

Comrte dﬂat Ma zo

e

8 Jl est créé un Com|te d’etat-ma;or t:harge de. consen!lerwet d s%éﬁ,h‘% .

B B

Con ide ;paix.et"de sécurité pour tout ce qui.conceme: les’questions diordre <
mlhtalre et de secunte en vue du maintien et de la prcmohon de la:paix et dela =%
secunte en Afnque o

9. Le Comité demt-ma]or est composé d'officiers -supérieurs ‘des“Etats |

membres du Conseil de paix et de sécurité. Tout Etat membre qui n'est pas
re'preg;ente au Comité d'état-major peut étre invité par le Comité & participer a ses
delibérations lorsque la bonne exécution de ses responsabilités le requiert.

'10. Le Comité d’état-major se réunit aussi souvent que nécessaire pour
examiner les questions qui lui sont soumises par le Conseil de paix et de sécurité.

11.  Le Comité d'état major peut aussi se réunir au niveau des chefs d'état major
des Etats membres du Conseil de paix et de sécurité pour discuter des questions
d‘ordre militaire et de sécurité en vue de .la promotion et du maintien de la paix et
de la sécurité en Afrique. Les chefs d'état major soumettent des recommandations
au Président de la Commission sur les moyens les meilleurs pour renforcer les
capacités de I'Afrique dans les opérations d‘appui a la paix.

12.  Le Président de la Commission prend les mesures appropriées pour la tenue
et Je suivi des réunions des chefs d'état major des pays membres du Conseil de
paix et de sécurité.

e
:ﬂ x
=
i

T
=
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Formation

13. La Commission élabore des directives pour la formation du personnel civil et

- militaire des contingents natjonaux prépositionnés tant sur le plan opérationnel que -
tactique. La formation en droit international humanitzire et dans le domaine des
droits de I'homme, avec un accent sur lé droit des femmes et des enfants, doit étre
partie intégrante des programmes de formation de ces personnels. s
14. A cette fin, la Commission accélére I'élaboration et Ia diffusion des régles de
procédure opérationnelles pour, entre autres :

- a. fadiliter la normalisation des doctrines de formation, des manuels et
des programmes paur les écoles d'excellence nationales et régionales;

L T e

L

b, - coordonner les ‘cours de formation, 'de_—t_:nm_mandemen_t_..gt._.d!iai-_c__e{éii_:e- o
“.du:‘personnel .de: la Force “afiicaine ‘prépositionniée; ainsi:-que -les-
“exercices de formation'sur le terrain, ~ . TRy

s oremutEh e s g% SR i . . 2 =3
- 7150 La Commission procéde périodiquement, en collaboration avec. les Nations
. ‘unies, a l'évaluation. des-.capacités de I'Afrique “dans le "domaine des. miissions
«d‘appui-a’la paix.

, 119

16. ‘La Commission, en consultation avec le Secrétariat des Nations unies,
contribue 3 la coordination des initiatives extérieures visant 3 renforcer les
capacités de la Force africaine prépositionnée dans les domaines de la formation,
de la logistique, de I'équipement, des communications et du financement.

Rdle des Etats membres

17.  En plus des responsabilités qui sont les leurs, au terme du présent Protocole:

a.  les Etats membres contributeurs de troupes s'engagent, 3 la demande
- de la Commission, et aprés autorisation du Conseil de paix et de
sécurité ou de la Conférence, 3 mettre immédiatement a disposition
les contingents en attente avec I'équipement nécessaire pour les
.opérations visées 3 I'article 13(3) du présent Protocole ; '

b.les’ Etats membres s'engagent & fourrir a. I'Union toutes formes
d'assistance et de soutien nécessaires pour le maintien et la
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promotion de I3 palx, de la sécurité et de-la stabilité sur le continent,
y comprls le droit de passage par leurs temitoires. L

ARTICLE 14
CONSOLIDATION DE LA PAIX

Dévé!aggeme:_:tfnsﬁtui‘ianne! pour Ia consolidation de I3 paix

1.,  Dans les situations post-confiits, le Conseil de paix et de sécurité facilite Ia -

restauration de l'état de droit, la création et le développement dinstitutions

démocratiques, ainsi que la "préparation, l'organisation et .la supervision des -

élections dans I'Etat membre concerné.

=y

Praicri )

Consolidation de I paix pendant les hostilitds -

e . e s T aeE St Fa g, el = o ,
f-"-'r'-_"?'.'«‘:", T ol o T S i g 13% o &, et w3l g
b rgffhf?r&(ﬂr:?‘_m . ‘?E:- TN e Nann UYLy

-~

==Dans les zones ol prévaut tne paix relative; priorité.doit &tre‘doniée a4,

n:?segﬁn ‘ceuvre de politiques visant & arréter la dégradation:desiconditions:sociale
_et-économi Ty Rt Tt i

P QBN N

ques découlant-des conflits:

e e T Sl g

e L L il e i Ty X z
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sonsolidation de Ia paix & I fin des hostilités

3. En vue d'assister les Etats membres qui. ont été-affectés par des conflits

violents,
a.

"B

le Conseil de paix et de sécurité doit entreprendre les activités suivantes :
consolidation daccords de paix qui ont déja été conclus ;

gréation de conditions pour la reconstruction politique, sociale et
economique de la société et des institutions gouvernementales ;

mise en ceuvre de programmes de désarmement, de démobilisation et
de réinsertion, y compris en faveur des enfants soldats ;

réinstallation et réintégration des réfugiés et des personnes
déplacées ;

assistance aux personnes vulnérables, y compris les enfants, les
personnes dgées, les femmes et d‘autres groupes traumatises de la
SOCIété. ' '

A
celel

R
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ARTICLE15
ACTION HUMANITAIRE

1. Le Conseii de paix et de sécurité participe activement & la coordination et &
la conduite de I'action humanitaire en vue du retour & une vie normale en cas de .
conflit ou de catastrophe naturelle.

2.- A cet égard, le Conseil de paix et de sécurité développe ses propres.
capacités pour entreprendre efficacement des actions humanitaires. =T,

3. La Force africaine prépositionnée sera adéquatement équipée en vue

supervision du Président de la Commission:.

d'entreprendre des activités humanitaires dans ses zones de mission sous la”_..

="

4. _la Force africaine prépositionnée facilite les activités des ¥agencesg

o OSit 1
.. humanitaires dans ses zones de mission.. :
2 & = a. - -'i
. ARTICLE 16 . 3
'RELATIONS AVEC LES MECANISMES REGIONAUX POUR LA PREVENTION; LA GESTIONET 2.5,
' - LEREGLEMENT DES CONFLITS . - i s
1" Les Meécanismes régionaux font partie intégrante de. Varchitecture de

seécurité de 'Union,-qui assume la responsabilité principale pour la promotion c_!e la
paix, de la sécurité et de la stabilité en Afrique. A cet égard, le Conseil de paix et
de sécurité et le Président de la Commission *

a. harmonisent et coordonnent les activités des Mécanisri!e_s'régionaux
. dans le domaine de la paix, de la sécurité et de la stabilité, afin que
ces activités soient conformes aux objectifs et aux principes de I'Union

r

b. travaillent en étroite ' collaboration avec les Mécanismes régionaux
pour assurer un partenariat efficace entre le Conseil de paix et de
sécurité et les Mécanismes régionaux dans le domaine de la
promotion et du maintien de la paix, de la sécurité et de la stabilité.
Les modalités de ce partenariat seront basées sur leurs avantages
comparatifs respectifs et les circonstances du moment. - ;

75 Le Consell de paix et de sécurité, en consultation avec les Mécanismes
régionaux, assure la promotion des initiatives visant 3 anticiper et a prévenir les

W

—

-3 L il
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conflits et, lorsque des ¢onflits éclatent, 3 entreprendre des activités. de
rétablissement et de consolidation de la paix.

3. Dans le cadre de ces efforts, les Mécanismes régionaux concemnés doivent, a
travers le Président de Ia CO'nmissmn, tenir le Conseil de paix et de-sécurité
plemement et régulidrement informé de leurs activités et s'assurer que ces activités-
sont -étroitement coordonnées et harmonisées avec-le Conseil de. paix et de
sécurité. “Le Consell de paix et de sécurité, & travers le Président de la-
Commission, doit également tenir les Mécanismes régionaux pleinement et
-reguherement informés de ses activités.

4. PDUI' assurer une harmonisation et une coordination étroites et fadliter un
échange continu d'informations, le Président de la Commission convoque des
réunions permd:ques, ar.: moins une fois: par an, avec. les premlers responsables
“etfou*les aiitorités "chisrgées™des quéstions de paix‘et de ‘séeuritd-all niveades

] By 277 e

3 Mécamsmes regionaux‘*

& _L&.;:PtESldEI'lt}ﬂe 1a:Commission-prend -les mestres Tiécessaires:pour-assurer.
I entiére participation, le cas échéant, des Mécanismes. régionaux a la-mise en place
etau fonctlonnemen’c efficace-du Systéme d'alerte mpld& cet de.la.Force africaine
*prepﬁsmcrnnee.

6. i Les Mécanismes-régionaux sont invités 3 participer 3 I'examen de toute
question :soumise au Conseil de paix et de sécurité, chaque fois que cette question
est traitée par un Mecanasme ou présente un intérét particulier pour ce Mécanisme.

i Le Président de la Commission est invité a participer aux réunions et aux
délibérations des Mécanismes régionaux.

8. AF in de renforcer la coordination et la coopération, la Commission met en
place des: ‘bureaux de liaison au niveau des Mécanismes régionaux. Les
Mécanismes régionaux sont encouragés a mettre en place des bureaux de liaison
au niveau de la Commission.

& Buplaase des dispositions qui précédent, la Commission et les Mécanismes
régionaux concluent un Mémorandum dentente sur leur coopération. .

g .srv_’e.




24

ARTICLE 17 _
RELATIONS AVEC LES NA‘I_‘IDHS UNIES ET LES AUTRES
ORGANISATIONS INTERNATIONALES

1.  Dans l'exercice du mandat qui est le sien dansia promotion et le maintien de -
la palx, de la sécurité et de la stabilité en Afrique, le Conseil de paix et de sécurité
coopére et travaille en étroite collaboration avec le Conseil de sécurité.des Nations
-unies; qui assume la responsabilité principale du maintien de la paix et de la
sécurité internationales. Le Conseil de paix et de sécuritd coopére et travaille
également étroitement avec les institutions compétentes des Nations unies pour la
promotmn de la paix, de la sécurité et de la stabilité en Afrique.

2 A chaque fois que necessa:re recours sera fait aux. Nations unies pour
- obtenir I'assistance financiére, Inglsthue et militaire HE!CE'.SSEII’E pour | les aCtM.tES de

Iy

I'Union dans le domaine de la promotion ‘et dirT malnhen "dé [3°paik; de T“séﬁ‘h té et EE '
de Ia stabilité en Afrique, cnnfon‘nement aux: dlspas:tmns du“‘chaplh‘e VIT _jgf; ig 4
Chacte .des” Nations unies, relatives . .au_rdle._des Orgamsatlons reglnnal% dﬂﬂSTE £ %
e mgmhem:le la:paix et deJa secunte :ntematmnales. : , 4 o
3 Le..Conseil de paix et.de . sec:unte et-ile #Présidentde’” [a Cennmssmn . -*‘

rnamtlennent une interaction étroite et continue avec le Conseil de sécurité et ses
membres africains, ainsi qu'avec le Secrétaire général des Nations unies, y compris

~au'moyen de l'organisation de réunions périodiques et de consultations réguliéres
sur les questions de paix, de sécurité et de stabilité en Afrique.

4. Le Conseil de paix et de sécurité coopére également et travaille étroitement
avec les autres Organisations internationales compétentes pour tout ce qui
concerne les questions de paix, de sécurité et de stabilité en Afrique. Ces
Organisations peuvent étre invitées a prendre la parole devant le Conseil de paix et
de sécurité sur les questions d'intérét commun si le Conseil estime que Iexerc:ce
efficace de son mandat le requtert

ARTICLE.IB
RELATIONS AVEC LE PARLEMENT PANAFRICAIN

1. Le Conseil de paix et de sécurité entretient des relations de travail étroites
avec le Parlement panafricain en vue de la promotion de la palx de la secunte et
de la stabilité en Afrique.

—_— ———_—_—,—,——— S
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2. A la demande du Paflement panafricain, le Conseil de paix et de sécuritd
soumet, par lintermédiaire du Président de la Commission, des rapports au
Parlemerit panafricain, afin de raciliter - I'exécution par le- Parlement de ses
responsabilités liées au maintien de la paix, de la sécurité et de la stabilité en
Afrique. : '

3. . LePrésident de la Commission présente au Parlement panafricain un rapport
annuel ‘sur I'état de la paix et de la sécurité sur le continent.. Le Président de {a
Commission prend également toutes les mesures nécessaires pour fadiliter
l'exercice par le Parlement panafricain de ses pouvoirs, tels qu'énoncés a ['Artide
11(5) du Protocole au Traité instituant la Communauté économique africaine relatif
au Parlement panafricain, ainsi.qu‘a I'artide 11(9) pour autant que cet Article se
rapporte a l'objectif de promotion de la paix, de la sécurité et de la stabilité énoncé
a I'Article 3(5) dudit Protocole.

-ARTICLE19
“RELATIONS AVEC LA COMMISSION AFRICATNE DES ,
DROITS DE L"HOMME ET DES PEUPLES " -

......

_4Le Conseil ‘de-paix et de sécurité ;établit une coopération  étroite-avecla
-~ Commission africaine des.droits.de Ithomme et:des*peuples:pour:tout-ce quicest des " |-
-iquestions:relevant.de:ses:objectifs et.de-son:mandat..:La/Commiission:africaine:des * °

 sdroitside I'homme et des peuplés porte.3: Fattention. du Conseil «de-paix ‘et “de

+:;sécurité toute‘information-en rapport avec les objectifs et le mandat du Conseil de
paix et de sécurité.

ARTICLE20
RELATIONS AVEC LES ORGANISATIONS DE LA SOCIETE CIVILE

Le Conseil de paix et de sécurité encourage les .organisations non
gouvernementales, les organisations communautaires et les autres organisations
de la société” civile, notamment les organisations de femmes, a participer
activement aux efforts visant 3 promouvoir la paix, la sécurité et la stabilité en
Afrique. A chaque fois que nécessaire, ces organisations seront invitées a
s’adresser au Conseil de paix et de sécurité. '

et
'

srdLy

o

gl .
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ARTICLE 21

FINANCEMENT

. Fonds q’e I3 ,gar';r

1. Envue de fournir au Conseil de paix et de sécurité les ressources financidres’

" nécessaires. pour les missions de soutien a la paix et dautres activités
opérationnelles liées  la paix et i la sécurité, un Fonds Spécial dénommé Fonds de
la paix, est crée. Les opérations du Fonds de la paix sont régies par le réglement:
financier de I'Union.

2.-  Le Fonds de la paix est alimenté par des crédits prélevés sur le budget |.
ordinaire de I'Union,-y compris les arriérés de contributions, les contributions. |
volontaires des Etats' membres et d'autres sources en Afrique,. y compris le secteur,
privé, la sodété civile et les particuliers, ainsi que par des fonds provenant
d'activités de mobilisation de réssotrces: S

R e s e . s i P T "‘”*""’”"’:‘:‘,_:’-;’I

S r.ml-erpreﬂ G[gent._._ de.la . Commission. mobilise ..et _;-amgptq;des:,f_gogmgggpﬂgﬁ%

v_i::lont_:aire_s;:; provenant de sources “extérieures 3 I'Affi quef-'"-.‘l:orifunnem e A
dbjectifs et aux principes de I'Union::

e

4 . Tiest également créd, au sein du Fonds de la- paix, .un-Fonds:d'affectation

'spédial atito-renouvelable. Le ‘montant approprié du Fonds d‘affectation spécial

-auto-renouvelable est approuvé par les organes délibérants compétents de "Union
‘sur recommandation du Conseil de paix et de sécurité.

Evaluation des colits des opérations et préfinancement

5. ° A chaque fois que nécessaire, et suite & une décision des organes
délibérants compétents de I'Union, le colit des opérations envisagées au terme de - -
I'Article 13(3) du présent Protocole est reparti entre les Etats membres sur la base
du baréme de leurs contributions au budget de I'Union.

. - | S -
6.  Les Etats pourvoyeurs de contingents peuvent étre invités 3 prendre en
charge.le coit de leur participation pendant les trois premiers mois.
7. L'Union rembourse les frais ainsi encourus par les Etats pourvoyeurs de
contingents concernés dans un délai maximum de six mois et reprend a son
compte le financement des opérations
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ARTICLE 22
DISPOSITIONS FINALES

-Sfafuf‘..:r'u P'rota;':ofe par rap port 3 fa Déclaration b’u Caire

1. Leprésent Protocole remplace fa Déclaration du Caire.

2. ‘ Les dispositions du présent Protocole remplacent les résd[uﬁuns-et_dédsions.
de I'OUA relatives au Mécanisme pour la prévention, la gestion et le réglement des
conﬂ.t'ts qui sont contraires au présent Protocole.

Signature, ratification et adhésion

3. Le présent Protocole est ouvert 3 la signature, 3 1a ratification et a I'adhésion
des Etats membres de ['Union, conformément 3 leurs procédures constitutionnelles
.respectives.

4. “Les instruments de ratification sont déposés auprés du Président de la

ComMiSsion, -+~

Entrée en viguet

5. Le présent Protocole entre en vigueur aprés le dépdt des instruments de
ratification.par la majorité simple des. Etats membres.

Amendements

6. Tout amendement ou révision du présent Protocole doit &tre conforme aux
dispositions de I'Article 32 de |'Acte constitutif.

-

Dépositaire

7. 'Le présent Protocole et tous les instruments de ratification sont déposés
auprés du Président de la Commission, qui transmet des copies certifices
conformes a tous les Etats mgmbres et leur notifie les dates de dépdt des
instruments de ratification par les Etats membres. Le Président de la Commission
enregistre le présent Protocole auprés des Nations unies et auprés de toute autre
organisation tel que décidé par I'Union.

Adopté par la Premiére session ordinaire
de la Conférence de I'Union africaine

Durban, le 9 juillet 2002
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1.  République d’Afrique du Sud
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2. République Algérienne Démocratiqué et Populaire
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10.

At

12.

13.

14.

Répﬁb{ique du Cameroun

République du Cap Vert
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République Centrafricaine

République du Congo

République démocratique du Congo
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République de Cote d'Ivoire
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15. République de Djibouti !
"
16. République Arabe d’Egypte |

17. Etat d’Erythrée

18.

République Gabonais

20. République de Gambie

8 i e 4 i




22,

23.
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République de Guinée Bissau
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République de Guinée Equatoriale
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République du Libéria

Grande Jamahiriya Arabe Libyenne Populaire et Socialiste
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29. République de Madagascar

30. République du Malawi

», ) Lo~

fesTssNSssssENSETEE IR AR TR

31. République du Mali _ /
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32. République de Maurice
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33. République Islamique de Mauritanie
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34. République du Mozambique

35. République de Namibie
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36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.
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Républigue Ougandaise
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République Arabe Sahraoui Démocratique
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République de Sao Tome & Principe
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45.

47.

48.
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République des Seychelles
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République de Sierra Léone
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République de Somalie
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République du Soudan
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Royaume du Swaziland

République Unie de Tanzanie
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République Togolaise

.......................................................
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